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‘*MAGNA PT S.p.a.

« 2
AY LY
>4
a’ Miltente (Ragione socfale, citia, stato) c M R

Expéditeur (nom,adresse,pays)

Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BefSrderung unterliegt trotz siner
gegenteitigen Abmachung den Bastim-

mungen des Dbersinkommens Ober den

Ce fransport est soumis, nonobstant
toute clause sentrat da transport
intemnational da marchandises

Befrderungsvertrag im Internationalen par route {CMR) StraBengfiterverkehrs (CMR}

2 Destinatario {(Ragione sociale, Gitta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasporiatore (Ragions soclale, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresse. pays)

rwx_q‘

3 Luogo pravisto per Ja consegna dalla merce
Lisu prévu pour la livrasion de Ja marchandise

1 7 Trasportator successivo/i (Ragione sotlale, cittd, stato)

Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ortilleu IDEM

Land/Pays

4 Luago e data dalla presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise

MODUGNQO

OrtiLieu

SAMARINA

Land/Pays  ITALY

Datum/Date  25.10.2022

5 Decumenti allsgat
Decuments annexeésDELIVERY NOTE: 4047318-4047311-
047310-4047314-4047313-4047309-4047307-4047306-
4047302-7281137-7281138-7281139-7281140-7281141--
7281142-7281143

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réservas et observations des fransporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero def coll 8 Imhallaggio 9 10 ne. aistatistica | 17 Peso lordo kg, 12 volume m3
Descrizione merce . . No, statistique Poids brutkg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage
Nature de la marchandis
DBC4 clutches
302054315R carton boxes 48 pes
302058758R carton boxes 2pes
3020530T6R carten boxes 6 pcs
302052671R carton boxes 24 pcs
302057645R carton hoxes 2pes
+n
DG4 TMS . . k
320101747R cardboard trasmission 1pecs
321107384R cardboard trasmission 1pes 8 '50 0 g
320108716R cardboard trasmlssion cs
320100996R cardboard trasmlsslon 1pes
Dwas TMS
320102850R cardboard trasmisslon 16 pes
320105497R cardhoard trasmission 10 pes
320107645R cardboard trasmisslon 16 pes
320102094R cardboard trasmlsslon 2pes
320103BBSR cardboard trasmisslon 4 pcs
320104120R cardboard trasmisslon 28 pcs *
320107914R cardboard frasmission 1pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No, Classe Chiffre Leitra (ADR)
3 l . 1 9 Absender Wihrung Empfénger
= Istruzioni del mittente 2 zahlen vam: L expéditeur Mennaie Le Dastinataire
Insfructicns de I'expediteur ( formalitds et autres) A payar par;
Fracht
Prix de transport
P301213607 Roductone -
Zalschonsummae
Selda
Zuschliga
Eugplémanls
Frals accessolias
Sonsﬂgas
Divars hd
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer
1 4 Réickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription d"affranchissement 20 Cenvanzioni parficetarl f Conventlons particulieres
Trasporto prepagate f Franco
Trasporte a carice destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compilate a /Etabilea MODUGNO  am/le 25.10.2022 24 Mercsricovta Data
R - Récaption des marchandises  Dale
£ am
x
22 WMAGNAPT S.p.a- EICICEAMINI, 4 23 RR 059 ) le
W o
1-76026 MODUGNO zBA buu.l_j\g_;u\\ﬂf@ S
J] S - (F[nna e 1imbr9 dal daslinatgrio) .
(Firma & timbro de) mittenie) 70 a clams -p. A {Signalura et timbre du destinataire)
(Signature et timbre de L"&xpaditeds) 2 mfm, 4
/Q R OS_ Fep E‘;NO (Ba| Finnae timbro del trasportators)
,9 7 c,r?#i‘m.-}\.: {Signatura et timbre du transgortaur)
2 5 —~ Ted Palstten-Absender ~ Exgaditeur des palettes Palstien = Empfénger = Destinataire des palsttes
Angaban zur Ermittiung der Entfarnung mit Grenzilbergdngen
von bis km Art Anzahl | Kain- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eure-
Paleite palette




MMAGNA

Magna PT B.V, & Co, KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date: 7281142/ 25.10.2022
RENAULT MPR FLINS Purch. ord. no.: 632607
SITE DLPA FLINS/ BAT M Purch. ord. Date:
SERVICE 00432 Supplier's no.: 0025566103
Boulevard Pierre Lefaucheux Order no. / Date: 832407 / 10.09,2022
78410 AUBERGENVILLE Customer no.: 10006847
FRANKREICH Consignee: 30007293
Packager Int. Cons.:
05 Service / Ersatzteil

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

D#0ronzo, Giuseppe
+39/0805858-645 / 654

33643

loading station: BAT M

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  2.158,800 KG Net weight 1.920,800 KG Volumes 4,674,600 CD3

lism Material Quantity Weight
Description
000010  2510002410-003 28 PC 1.920,800 KG
BVA ASS DWS5 006
Customer article number: 320104120RPosition18
Serial no.: ( 320104120RTCVKID76, 320104120RTCVKOD7D,
320104120RTCVKSDS85 - 320104120RTCVKOD8S,
320104120RTCVKODS8A, 320104120RTCVKSDSEB,
320104120RTCVKIDSD - 320104120RTCVKIDSF,
320104120RTCVKSDO0 - 320104120RTCVKSDI9,
320104120RTCVKEDOA - 320104120RTCVKIDSE,
320104120RTCVKSDAOD)
900001 PAK-700454 28 PC 238 KG
Cartone singolo_Renault
{erms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
Magna PT B.V. & Co, KG Kommanditgesellschaft mit Stz in Handelsregister Niederiande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65099568 Commerzbank AG

74199 Untergruppanbach
Deutschland
WWW,magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pars. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschiftsfiihrer:
Sandro Morandini
Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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1 V4
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500000444-005
— 1 \V
- Trasmissione a frizione doppia 6 marce
A 2500000445-003 1) \
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500002415-001
“TRASWISSIONE A FRIZIONE DOPPIA G | 1 Vv
MARCE
2510000410-001
X — 16 ’\/
T " qIrasmissione a frizione doppia 7 marce| - —— R -
. "< 2510000461-001
- = 10 \/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce "
b 2510002404-004 -
16 V
Trasmis;ione a frizione doppia 7 marce
. 2510002404-005 )
s Trasmissione a frizione doppia 7 marce \/
e 2510002406-003
4 \'4
Trasmissicne a frizione doppia 7 marce
. . 2510002410-003 \ /
e - 28
 Trasmissione a friZione doppia 7 marce
25100084845 L4 I1-ps 1 \/

PIANO Di CARICO

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
25/10/2022 Aubergenvilles/Flins SAMARINA |
Targa RR 052
Codice Numero Colli

Preparazionv Caricamento c

2500000439-015

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

TOT

8%,

Firma



